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Biztonsági adatlap
az 1907/2006/EK rendelet II. Melléklete szerint

1.   AZ ANYAG/KÉSZÍTMÉNY ÉS A TÁRSASÁG/VÁLLALKOZÁS AZONOSÍTÁSA

Az anyag vagy készítmény azonosítása

DESZTILLÁLT VÍZ 1 l
Art.:  6710 0256, Art.:  6719 0256
Az anyag/készítmény felhasználása

A vállalat/vállalkozás azonosítása
Theo Förch GmbH & Co. KG, Theo-Förch-Str. 11 - 15, D-74196 Neuenstadt
Telefon 07139/95-0, Telefax 07139/95-199  
E-Mail info@foerch.de  Internet www.foerch.com

EK-importőr lásd EK biztonsági adatlap16. pont

A szakértő személy e-mail címe:  info@chemical-check.de,  k.schnurbusch@chemical-check.de

Sürgősségi telefonszám
Tanácsadás mérgezési tünetek esetén:
Tel.:  
---
A társaság segélyhívó száma:
Tel.:  +49 (0) 700 / 24 112 112 (TFC)

2.   A VESZÉLY AZONOSÍTÁSA

Az emberre
Lásd még 11. és 15. Pont
Nem alkalmazható
A környezetre
n.m.a.

3.   ÖSSZETÉTEL/AZ ALKOTÓRÉSZEKRE VONATKOZÓ INFORMÁCIÓ

CAS 7732-18-5   EINECS 231-791-2
Víz

4.   ELSŐSEGÉLYNYÚJTÁSI INTÉZKEDÉSEK

4.1    Belélegzés
Nem szükségesek különleges intézkedések.
4.2    Szembekerülés
Nem szükségesek különleges intézkedések.
4.3    Bőrrel való érintkezés
Nem szükségesek különleges intézkedések.
4.4    Lenyelés
Nem szükségesek különleges intézkedések.
4.5    Az elsősegélynyújtáshoz szükséges speciális szerek
n.e.

5.   TŰZVÉDELMI INTÉZKEDÉSEK
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5.1    A megfelelő tűzoltó készülék
n.a.
5.2    Biztonsági okok miatt nem használható tűzoltó készülék
n.e.
5.3   A magából az anyagból vagy a készítményből, az égésárucikkekből,
a keletkező gázokból eredő különleges expozíciós veszélyek
Tűz esetén keletkezhetnek:
n.a.
5.4    A tűzoltók különleges védőfelszerelése
n.a.
5.5    Egyéb megjegyzések
n.a.

6.   INTÉZKEDÉSEK BALESET ESETÉN

Lásd 13. Pont, valamint a személyi védőfelszerelésnél lásd 8. Pont
6.1    Személyi óvintézkedések
Nem szükségesek különleges intézkedések.
6.2    Környezetvédelmi óvintézkedések
Nem szükségesek különleges intézkedések.
6.3    A szennyezésmentesítés módszerei
Nem szükségesek különleges intézkedések.

7.   KEZELÉS ÉS TÁROLÁS

7.1    Kezelés
A biztonságos kezelésre vonatkozó 
megjegyzések:
Lásd 6.1 pont
Nem szükségesek különleges intézkedések.
7.2    Tárolás
Raktárhelyiséggel és tartállyal kapcsolatos 
követelmények:
Nem szükségesek különleges intézkedések.
Különleges tárolási feltételek:
n.a.

8. AZ EXPOZÍCIÓ ELLENŐRZÉSE/EGYÉNI VÉDELEM

8.1   Expozíciós határértékek

---

8.2   Az expozíció ellenőrzése
8.2.1   Foglalkozási expozíció ellenőrzése
A vegyszerek kezelésére vonatkozó általános higiéniai intézkedéseket kell alkalmazni.
Szünetek előtt, valamint a munka befejezésekor kezet kell mosni.
Élelmiszertől, italtól és takarmánytól távol tartandó.
Légzésvédelem: n.a.
Kézvédelem:
Permeációs értékek
Szemvédelem: n.a.
Bőrvédelem:
Szokványos munkavédelmi ruha
8.2.2   A környezeti expozíció ellenőrzése
n.m.a.
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9.   FIZIKAI ÉS KÉMIAI TULAJDONSÁGOK

Halmazállapot: Folyékony
Szín: Színtelen
Szag: Szagtalan
pH-érték 1%-ig: 7
pH-érték 10%-ig: 7
Forráspont/forrási hőmérséklettartomány (°C): 100
Olvadáspont/olvadási hőmérséklettartomány (°C): 0
Gyulladáspont (°C): n.a.
Gőznyomás: 23mbar/20°C
Sűrűség (g/ml): 1/20°C
Vízben való oldhatóság: Oldható
Viszkozitás: ~ 0,952 mPas/20°C

10.  STABILITÁS ÉS REAKCIÓKÉPESSÉG

Kerülendő körülmények
n.a.
Kerülendő anyagok
n.a.
Veszélyes bomlástermékek
n.a.

11.  TOXIKOLÓGIAI INFORMÁCIÓK

Akut toxicitás, valamint azonnal fellépő hatások
Lenyelés, LD50 patkány, oral (mg/kg): n. m. a.
Belégzés, LC50 patkány, inhal (mg/l/4h): n. m. a.
Bőrkontaktus, LD50 patkány, dermal (mg/kg): n. m. a.
Szemkontaktus: n. m. a.

Késleltetett, valamint krónikus hatások
Szenzibilizáló hatás: Nem utal semmi ilyen hatásra.
Karcinogén hatás: Nem
Mutagén hatás: Nem
Reprodukciós toxicitás: Nem
Narkotizáló hatás: Nem

Egyéb megjegyzések
n.e.

12.  ÖKOLÓGIAI INFORMÁCIÓK

Vízminőség-veszélyességi osztály (Németország): Nem káros a vízi környezetre.
Saját besorolás: Nem
Perzisztencia és lebonthatóság: n.a.
Viselkedés szennyvíztisztítóban:
AOX 0%
Vízi toxicitás: n.a.
Ökotoxicitás: n.a.

13.  ÁRTALMATLANÍTÁSI SZEMPONTOK

Az anyag / a készítmény / maradékai / hulladékai esetében
EK hulladék azonosító szám:
A megnevezett hulladék azonosító számok ajánlások a termék előrelátható használata esetére.
A speciális használattól és a felhasználónál adott ártalmatlanítási lehetőségektől függően bizonyos körülmények között a termékhez
más hulladék azonosító számok is rendelhetők. (2001/118/EK, 2001/119/EK, 2001/573/EK)
n.a.
13.2   A szennyeződött csomagolóanyag tekintetében
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Lásd 13.1 pont
Vegye figyelembe a helyi hatósági előírásokat!

14.  SZÁLLÍTÁSI INFORMÁCIÓK

Általános adatok
UN-szám: n.a.
Közúti / vasúti szállítás (ADR/RID)
Osztály/csomagolási csoport: n.a.
Osztályozási kód: n.a.
Veszély jelző szám: n.a.
LQ: n.a.
Tengeri szállítás:
IMDG-szám: n.a.                 (osztály/csomagolási csoport)
Tengeri szennyező anyag (Marine Pollutant): n.a.
Szállítás repülőgépen
IATA: n.a.                 (osztály/kísérő veszélyek/csomagolási csoport)
Kiegészítő megjegyzések:
A fent hivatkozott rendelkezés alapján nem veszélyes anyag.

15.  SZABÁLYOZÁSI INFORMÁCIÓK

Megjelölés a Veszélyesanyag rendelet szerint, ide értve az EK-irányelveket
(67/548/EGK és 1999/45/EK)

Veszélyességi szimbólumok:
Veszélyesség megnevezések:

R-mondatok:

S-mondatok:

Kiegészítések:                                  n.a.
Korlátozásokat vegye figyelembe: n.a.
VOC 0%

16.  EGYÉB INFORMÁCIÓK

Jelen adatok a termék kiszállítási állapotára vonatkoznak.
Tárolási osztály a VCI szerint (Németország): n.a.
Átdolgozott pontok: 1 - 16 (REACH)
2000. évi XXV. sz. törvény
44/2000. (XII. 27.) EüM. sz. rendelet és vonatkozó módosításai
1993. évi XCIII. törvény és vonatkozó módosításai és rendeletei
25/2000. (IX. 30.) EüM-SZCSM együttes rendelet
2000. évi XLIII. törvény, 98/2001 (VI.15.) Korm. rendelet,  16/2001.(VII.18.) KöM rendelet
6/2001.(II.28.) KöM rendelet, 5/2004.(IV.23) KvVM. rendelet.
648/2004/EK (2004. március 31.) rendelet
38/2003.(VII.7.) ESZCSM-FVM/-KvVM együttes rendelet
26/2000. (IX. 30) EüM rendelet
2/2002. (I.23.) BM rendelet és vonatkozó kiegészítései
46/2005.(VI.28.) GKM rendelet
8/1998.(II.4.) IKIM rendelet
203/2001. (X.26.) Korm. rendelet, 204/2001. (X.26.) Korm. rendelet
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FÖRCH SNC
ZAE Le Marchais Renard
Aubigny
77950 MONTEREAU-SUR-LE-JARD
FRANKREICH
Tel. +33 1 64144848
Fax +33 1 64144849
E-Mail info@forch.fr
Internet www.forch.fr

Förch SNC
17 rue de Marbourg
9764 MARNACH
LUXEMBURG
Tel. +352 269 03 267
Fax +33 1 64144849
E-Mail info@forch.fr
Internet www.forch.fr

Förch SNC
Rue Pierre Fluche 34
4800 VERVIERS
BELGIEN
Tel. +32 87 688798
Fax +32 87 268008
E-Mail info@forch.fr
Internet www.forch.fr

Foerch International Trading (Shanghai) 
Co., Ltd.
Ground Floor, 3 Building No. 1295 
Xinjinqiao Road
Pudong New Area
SHANGHAI 201206
CHINA
Tel. +86 21 583 45012
Fax +86 21 516 85368
E-Mail housen.liang@foerch.com.cn
Internet www.foerch.com.cn

Förch in Romania
STR. T. VLADIMIRESCU NO 34
BL. 2A, AP. 14, ET 3
RO 500142 BRASOV
Tel. +40268330038
Fax +40268333495

Förch A/S 
Hagemannsvej 3
8600 SILKEBORG 
DÄNEMARK 
Tel. +45 86 823711 
Fax +45 86 800617 
E-Mail info@foerch.dk 
Internet www.foerch.dk

Förch AG
Zurlindenstr. 23 
4133 PRATTELN 
SCHWEIZ 
Tel. +41 61 826 2030 
Fax +41 61 826 2039 
E-Mail info@foerch.ch
internet www.foerch.ch

Förch d.o.o. Mandlova 1 
10000 ZAGREB 
KROATIEN 
Tel. +385 1 2912900 
Fax +385 1 2912901 
E-Mail info@foerch.hr
internet www.foerch.hr

Theo Förch GmbH
Röcklbrunnstraße 39A
5020 Salzburg
ÖSTERREICH
Tel. +43 662 875574-0
Fax  +43 662 878677
E-Mail info@foerch.at
internet www.foerch.at

Förch Componentes para Taller S.L
Pologono Industrial asegra
c/Granada, 24
18210 PERLIGROS (GRANADA)
SPANIEN
Tel. +34 902161020
Fax  +34 958401787
E-MAil info@foerch.es
Internet www.foerch.es

Foermi Handelshaus LLC.
127247 Dimitrovskoe Autostraße, Building 
107/18
Moscow, Russia
Tel. 7-495-657-99-57
Fax 7-495-485-87-98
E-mail: foermi.moscow@foerch.ru

ZIEBE LTD
82 Westcott Venture Park
Westcott
AYLESBURY
Bucks, HP19 0XB
UNITED KINGDOM
Tel: +44 (0)1296 655 282
Fax: +44 (0)1296 651 947
E-Mail: sales@ziebe.co.uk

SIA DKV
Ledurgas iela 3
LV-1034 Riga
Tel. 0037 17501155
Fax 0037 17501156
dkv@inbox.lv

ELMAS OTOMOTIV TURIZM ITH. IHR. SAN. 
VE TIC.LTD.STI.
GÜRSEL MAH. 
IKIZLER SOK NO.: 2
80360 OKMEYDANI / ISTANBUL
TURKIYE
Tel: + 90 212 221 71 71 
Fax: + 90 212 368 82 93 
Internet www.elmasotomotiv.com

EuroPro ehf
Smiđjuvegur 9
200 Kópavogur
Island
Tel. +354 578 8000
Fax +354 578 8029
Internet www.forch.is

K. Vardalis & Co. EE
11 km Nat. Rd./TH-Edessa
57008 THESSALONIKI
Tel. +30 2310 722000
Fax +30 2310 722621
E-Mail info@forch.gr
Internet www.forch.gr

Förch Kereskedelmi Kft
Bakony u. 4.
8000 SZÉKESFEHÉRVÁR
UNGARN
Tel. +36 22 348348
Fax +36 22 348355
E-Mail info@foerch-hungaria.hu

Förch S.p.A.
Via Negrelli 8
39100 BOLZANO
ITALIEN
Tel. +39 0471 204330
Fax +39 0471 204290
E-Mail info@forch.it
Internet www.forch.it
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Förch Nederland BV
Utrechtsestraat 38 F
6811 LZ ARNHEM
NIEDERLANDE
Tel. +31 26 3527635
Fax +31 26 4720720
E-Mail info@foerch.nl
Internet www.foerch.nl

Förch Polska Sp. z o.o.
43-392 MIĘDZYRZECZE GÓRNE 379
POLEN
k/ Bielska-Bialej
Tel. +48 33 4968888
Fax +48 33 8158548
E-Mail info@forch.pl
Internet www.forch.pl

Förch Slovensko s.r.o.
Rosinská cesta 12
010 08 ŽILINA
SLOWAKEI
Tel +421 41 5002454
Fax +421 41 5002455
E-Mail info@forch.sk
Internet www.forch.sk

NORMTEKNIK i Sverige AB
Grenvägen 8
152 42 SÖDERTÄLJE
Tel. +46 855089264
Fax +46 855089062
E-Mail info@foerch.es
Internet www.foerch.es

Förch s.r.o.
Dopravní 1314/1
104 00 PRAHA 10 – UHRÍNĚVES
TSCHECHIEN
Tel. +420 271 001 984-9
Fax +420 271 001 994-5
E-Mail info@foerch.cz
Internet www.foerch.cz

Förch d.o.o.
Cesta v Gorice 10a
1000 LJUBLJANA
SLOWENIEN
Tel. +386 1 2442490
Fax +386 1 2442492
E-Mail info@foerch.si
Internet www.foerch.si

Jelmagyarázat:

n.a. = nem alkalmazható / n.v. = n.h. = nem hozzáférhető / n.g. = n.e. = nem ellenőrzött / k.D.v. = n.m.a. = nincs megfelelő adat
AK = Megengedett átlagos koncentráció (Magyarország) / CK = Megengedett csúcskoncentráció (Magyarország) / MK = Maximális 
koncentráció (Magyarország) / BEM = Biológiai expozíciós (hatás) mutatók (Magyarország)
AGW = "Arbeitsplatzgrenzwert" (Németország) / BGW = "Biologischer Grenzwert" (Németország)
VbF = Rendelkezés Gyúlékony Folyadékokról (Ausztria) // WGK = káros a vízi környezetre osztály (Németország):
WGK3: erősen káros a vízi környezetre   WGK2: káros a vízi környezetre   WGK1: gyengén káros a vízi környezetre
VOC = Volatile organic compounds (illékony szerves vegyületek)
AOX = adszorbeálható szerves halogénezett vegyületek

A fenti adatok a termék/készítmény kötelező biztonsági előírásainak megfelelő leírására szolgálnak,
jelenlegi ismereteinken alapulnak, és céljuk nem az egyes tulajdonságok garantálása.
Felelősség kizárva.
Kiállította:
Chemical Check GmbH, Wöbbeler Straße 2-4, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, +49 1805-
CHEMICAL / +49 180 52 43 642, Fax: +49 5233 94 17 90, +49 180 50 50 455
© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Jelen dokumentum megváltoztatása vagy sokszorosítása
csak a Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung kifejezett beleegyezésével történhet.
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